
Postihallituksen

m  Yleinen kirjelmä N:oi9.

1.

Koska Postihallituksen tietoon on tullut, että muutamissa posti­
toimistoissa vielä käytetään posti- ja postisäästöpankkinimikilpiä, joissa 
edelleen löytyy venäjänkielinen kirjoitus, saa Postihallitus, viittaamalla 
Postihallituksen yleiseen kirjelmään kesäkuun 7 päivältä 1918, Nro 23, 
käskeä postitoimistoja viipymättä joko uudelleen maalauttamaan nimi­
kilvet tahi maalilla peittämällä, taikka muulla tavalla, poistamaan ve­
näläisen kirjoituksen.

2.

Postitoimistojen on kirjelmän ohella Postihallituksen varastoon vii­
pymättä lähetettävä postitoimistoissa olevat kaikki valko-sini-punaiset 
venäläiset liput sekä, tähän kirjelmään viittaamalla, poistettava ne 
kalustoluetteloista.

Helsingissa, Postihallituksessa, toukokuun 8 päivänä 1919.

G . E. F. Albrecht.

John Wirkberg.



Poststyrelsens

1919. Allmänna skrivelse N:o 19.

1.

Enär till Poststyrelsens kännedom kommit, att vid en del post­
anstalter ännu i bruk förekomma post- och postsparbanksskyltar, å 
vilka ryskspråkig text fortfarande finnes, får Poststyrelsen, med hän­
visning till Poststyrelsens allmänna skrivelse för den 7 juni 1918 N:o 
23, anmoda postanstalterna, att omedelbart låta ommåla skyltarna el­
ler övermåla den ryska texten eller ock på annat sätt avlägsna den­
samma.

2.
Postanstalterna anmodas härmed, att jämte skrivelse till Post­

styrelsens förråd omedelbart insända samtliga å desamma befintliga 
vit-blå-röda ryska flaggor samt, med hänvisande till denna skrivelse, 
avföra berörda flaggor ur inventarieförteckningarna.

Helsingfors, å Poststyrelsen, den 8 maj 1919.

G . E. F. Albrecht.

John Wirkberg..

Helsingfors 1919. Statsrådets tryckeri.


